ld&tlenség

Néhany gondolat az alf6éldi szlovak kultira romaniai aganak két jubilalé nagyasszonyarol

Dagmar Mdria Anoca kolt6, irodalomiSriénész, pedagdgus és Mdria Stefankovd képzémiivész, pedagéqus, kultiraszer-
vezd, bardtndk. Ugyanaz a jellegzetes délalfoldi tdj, multikulturdlis vildg veszi Sket kérdl. Ugyanabbdl a motivdcids forrdsbdl
metitenek. Eqyiklik a sz6, mdsikuk az ecset mivésze. Ugyanabban az évben szlilettek a magyar-romdn hatdr déli csticskében
fekvé, szlovdkok dltal is lakott romdniai Nagylak (Nddlac, szlovdkul: Nadlak) vdrosdban. Mindketten a neves szlovdk drdmairé
| Jozef Gregor Tajovsky nevét viselé helyi kétnyelv(i liceum szlovdk tagozatdn érettségiztek. Hasonlo lelkiségd, empatikus, a vi-
ldgra nyitott, tolerdns, szeretetreméltd emberek. Bardtsdgukat a személyes kétédések mellett a k6z6s felfdldi 6shaza tudata, az
elédck dltal az egykori sziiléfoldrél dtmentett k6z6s kulturdlis hagyomdnyok megdrzésére, dpoldsdra s megujitdsdra irdnyuld
mdveészi és tudomdnyos tevékenyséquik is er6siti. Mindketten ismertek és elismertek a magyarorszdgi s a szerbiai szlovdk kbzos-
ségekben éppugy, mint Romdnidban és Szlovdkidban is. A felsorolt kérilmények minden bizonnyal érdemessé teszik ket arra,
hogy a BARATSAG folydirat olvaséi is megismerkedhessenek veltik, anndl is inkdbb, mivel Magyarorszdgon, magyar nyelven
eddig még nem mutattdk be Sket. Mindketten a mult év végén linnepelték hatvandtodik sziiletésnapjukat. Ez a személyes

évforduld kilbndsen alkalmat kindl arra, hogy széljunk réluk.

Talalkozasaink emlékfoszlanyai

Pozsonyban tortént a hetvenes évek elején, amikor
a Komensky Egyetem bolcsészkaran, az irodalmi
eléaddban, hogy véletleniil az akkor még szamom-
ra ismeretlen hallgatétarsam, Dagmar Maria Anoca
mellett talaltam egy iires széket, s mig Pisiit profesz-
szor urra vartunk, beszédbe elegyedtiink. A felis-
merés erejével hatott rank az a tény, hogy azonos
térségbdl, egymastol — ugyan orszaghatarral elva-
lasztva — csupan 15 km-re fekvé telepiilésrdl jottiink:
én Mezbhegyesrdl, Dagmar pedig Nagylakrdl. Ek-
kor hallottam el6szor arrdl, hogy Romaniaban szlo-
vakok is élnek. Ez az értestilés a megismerkedésiink
utani elsé nyaron valt szamomra tapasztalattd, ami-
kor sziileimmel és hiigommal életiinkben el6szor
jelentkeztiink hataratlépésre Nagylakndl. A szigoru
tekintet(i roman utlevélvizsgalok az akkori hiva-
talos etikett szerint jartak el, amikor feltették szok-
vanyos kérdéseiket: ,Hova mennek, milyen céllal,
kihez?”. ,Nadlakra, vendégségbe, Anocaékhoz” —
valaszoltuk. Az Anoca név hallatdra tort magyarrol
azonnal szlovakra valtottak, szuros tekintetiik meg-
enyhiilt, és szivélyes tidvozletiiket kiildték a tiszte-
letben allo, kozkedvelt tanar hazasparnak, Vasilika
és Maria Anocdnak, Dagmar sziileinek. Latogatasa-
ink soran szlovaksagunknak és az Anoca csaladhoz
f1z6d6 barati viszonyunknak koszonhetéen késébb
is gyakran voltunk részesei hasonldéan kellemes je-
leneteknek.

Maria Stefankovéat Dagmaron keresztiil ismertem
meg. Vele kapcsolatban két, ra nagyon jellemz6 pil-
lanatkép jut eszembe. Meghivott nagylaki hazaba,
ahol megcsodalhattam a dédapija altal épitett, a régi
paraszti élet emlékeit 6rz6, mara szépen feltjitott
épliletet. Nyar volt, illatos viragoskertjében iiltiink
le beszélgetni, s kozben megmutatta maga miivelte
z0ldségeskertjét, ahonnan mindenféle j6 f6zeléknek
valot pakolt a taskamba. A masik emlékkép is Nagy-

lakhoz, az ottani kulturalis napokhoz f(izédik. Az
evangélikus templom koriili ligetben, szines kaval-
kadban, didkjai gytrtjében tint fel a kézmiives sa-
torban, ahol a gyongyflizés rejtelmeibe vezette be az
érdekléddket, és nekem is adott egy szép karkotot.

Dagmar Maria Anoca, a sz6 muavésze

Vegyes nemzetiségii csaladban sziiletett, vezetékne-
ve is jelzi, hogy édesapja roman volt, aki egyébként
kivaléan elsajatitotta szlovak felesége anyanyelvét,
pedagogusként mindkét nyelven tanitott. Otthon
szlovakul beszéltek. Lanya a Pozsonyi Komensky
Egyetemen 1975-ben szerzett szlovak-roman szakos
kozépiskolai tanari diplomat, majd hazatérve, szii-
I6helyén tanitott tobb évig. A kilencvenes évek ele-
jén meghivtak a Bukaresti Egyetemre, ahol 2016. évi
nyugdijba vonulasaig szlovak irodalmat oktatott. Te-
hetsége és alkotokészsége mar az egyetemi évek alatt
megmutatkozott (verseket irt, zongorazott, festett és
filmet forgatott hallgatdtarsairol, ami akkoriban kii-
l6nlegesnek szamitott). Tudomanyos kutatasainak fo-
kuszaban az alfoldi (magyarorszagi, romaniai, szer-
biai) szlovak, kiilondsen romaniai szlovak irodalom
all. Ebbdl a témakorbol ismerteti kutatasi eredmé-
nyeit hazai és nemzetkozi konferencidkon, irodalom-
tudomanyi és nyelvészeti egyetemi tankonyveket ir,
folydiratot szerkeszt, tobb monografia szerzdje, me-
lyek koziil talan legnagyobb jelentéségti a Slovenskd
literatiira v Rumunsku (A romaniai szlovak irodalom)
ciml konyve. Ebben a mtvében az alfdldi szlovak
irodalomtorténészek koziil elséként vallalkozott arra
a nagyszabasu irodalomtorténeti munkara, amely
soran a romaniai szlovak irodalom bemutatasa mel-
lett az alfoldi szlovak irodalom egészére vonatkozo
elméleti alapvetéseket is tett, valamint meghataroz-
ta e tudomanydg szakterminologiajat. Nyugdijba
vonulasa és hatvanotodik sziiletésnapja alkalmabol
egyetemi munkatarsai egy nagyszer(, tartalmaban
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és kivitelezésében is szinvonalas tanulmanykétettel
lepték meg (In honorem Dagmar Maria Anoca).

Tudomanyos és pedagogusi tevékenységén tul
szépirodalmi (kolt6i és prozairodi), valamint mifor-
ditoi munkassaga is figyelemre mélto. Tagja a Romd-
niai Szlavistdk Tirsasiginak, a Szlovik [rok Szivetségé-
nek, a Romdn Irék Szovetsegenek a Nagylakon mtikodd
Tvan Krasko Tudomdnyos és Kulturdlis Tarsasdgnak. Ir6i
tehetségének koszonhetden a legjelentésebb alkotok
kozé tartozik nemcsak romaniai, hanem az alfoldi
és egyaltalan a szlovak irodalom berkeiben is. Tobb
verseskotete jelent meg, melyek koziil a Rocné ob-
dobie (Evszakok 1996) és a Synonymie (Szinonimdk,
1993) cimii kotetekbdl idézek egy-egy verset. Mivel
kolteményei magyar forditasban még nem jelentek
meg, sajat nyersforditdsomban kézlom a kivalasztott
szovegeket.

Jar (Tavasz)

A mi falunkban /| megannyi kedves hangon / beszél a
csend | szamtalan lépésre emlékszik. / Szabadidejében
sz0 / folyton ugyanazt a melddidt szovi / A mi kis fa-
lunkban / a csend nem alszik / mindig résen van / és
minden betolakoddt leleplez.

A koltemény kozponti motivuma a csend, mely a
sOtétedést, estét, éjszakat idézi. A csend ilyenkor va-
lik fontossd, ekkortajt er6sodik fel minden hang, hi-
szen a hallasunkra vagyunk utalva, mivel latasunk
korlatozott. A csend itt természetfeletti jelenségként
mukodik. Feliigyeli a rendet, 6rzi a falu nyugalmat,
védelmezi az alvd embereket az esetleges betolako-
doktdl, s mindekozben a szovés Gsi mozzanataval
jelzi, hogy az itt él6k sorsaval, multjaval (,,szamtalan
lépésre emlékszik”), jelenével és jovéjével kapcso-
latban minden tudasnak a birtokaban van. Dagmar
Maria Anoca koltészetében felfedezhet]uk az iddsi-
kokkal torténé — Maria Stefankovanal is tapasztal—
hato — jatékot, melynek soran a személyes id6 és em-
lékezet rétegei 0sszefonddnak.

Synonymie (Szinonimak)

Az esti mdjusi es6 / ndi hangon énekel / En tudom,
hogy az esé / nénemii. / Ebben kiilonbozom mds szlo-
vikoktol, / akik azt hiszik, / hogy himnemii / Megfiirdet
minket, megmosdat/ mint a fateknében lubickold / mez-
telen gyermekét az anya. / Folyton az arcdba hullik a
kenddje / mikozben csuporbdl locsolja a kicsi hdtat. | A
gyermek sir / szemét csipi a tisztilkodds ritudléja.

Idilli zsdnerképet idéz a koltemény, egy hangu-
latos, esds, méajusi estét, a gyermekét flirdeté anya-
val. A ,fateknd”, ,csupor”, ,anya”, ,kendd” szavak
finom utaldsok a gyermekkorra arégi életforma tar-
gyaira. A ,lubickolas”, a viz csuporbol valo gyenged
locsolasa a gyermek meztelen hatdra az anya és a
gyermek tokéletes 6sszhangjat fejezi ki. A gyermek
biztonsadgban érzi magat az anya karjaban, akinek
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odaadé igyekezetét a lecstiszo kendd jelzi. A majusi
es6 a megtisztuldst, az Gjjasziiletést jelképezi, mely
parhuzamba 4llithato a fiirdetés-fiirdés ritualéjaval.
A vers n6i principiumot hordozé szavai ,fateknd”,
»csupor”, ,anya”, ,kendd”, ,majusi esd” a kolto erd-
teljesen ndies lirai énjérdl tantskodik, mely koltésze-
tének egyik legjellemz6bb vonasa.

Méria Stefankova, a képzémiivész,
a muvésztanar

Stefankaék kapuja (24x33, ceruza, 1998)

A szlovdk csalddban sziiletett Mdria Stefankové,
esztétikai érzékét minden bizonnyal kelmefestd
édesapjatol és hires himzbasszony nagyanyjatol
orokolte. Az érettségit kovetden rovid kihagyas utan
felvették a Temesvari Képzémiivészeti Egyetemre,
ahol 1978-ban festémivész-miivésztanari diplomat
szerzett. Tobb helyen tanitott, mig végiil 1990-ben
kinevezték a Nagylaki Liceum képzémiivészeti
muhelyének élére. Az intézmény mindkét (roman
és szlovak) tagozatan rajzot és muvészettorténetet
oktatott, valamint rajzszakkort vezetett, kiilonboz6
képzémiivészeti technikakkal ismertette meg didk-
jait. Tanitvanyai szamos dijat, elismerést szereztek
hazai és kiilfoldi versenyeken. Koziiliik néhanyan
mar maguk is képzémuvészként tevékenykednek.
Madria csaladi indittatdsanak hatasara kiilonos ér-
dekl6déssel fordult az oltozkodési hagyomanyok
felé. Osszegyfijtotte és feldolgozta a nagylaki nepv1—
seletet. Nevéhez fiz6dik az els6 errdl késziil népraj-
zi monografia: A nadlaki szlovikok népviselete — Odev
nadlackych Slovikov (Bukarest Kriterion, 1997). Er-
dekl6déssel fordult a népi mesterségek felé is. Kuta-
tasainak eredményeit néprajzi kiallitdsokon mutatta



be és szakcikkekben dolgozta fel. Tobb népi mester-
séget (kenderfeldolgozas, kelmefestés, fazekassag,
falvéddkeészités) bemutatd kiallitas kuratora volt. Je-
lentésen hozzajarult az Atlas ludovej kultiiry Slovikov
v Rumunsku — A romdniai szlovdkok népi kultiurdjinak
atlasza cim(i reprezentativ néprajzi kotet el6készitd
munkalataihoz is. A Romdniai Szlovikok és Csehek De-
mokratikus Szovetsége, valamint az Ivan Krasko Tudo-
mdnyos és Kulturdlis Tarsasdg alapito tagja.

Eletmtivében kiilonféle technikaval késziilt alko-
tasokat talalunk: olajfestményt, akvarellt, pasztellt,
grafikat, konyvjegyeket, illusztraciokat, logokat.
Ezek mellett ndi o6ltozkodési kiegészitdket, ékszere-
ket, képeslapokat tervez. Mivei kiilonb6z6 alfoldi
szlovak lapokban (Nase snahy, Dolnozemsky Slo-
vak, Novy zivot) és az aradi roman Arca folydirat-
ban jelentek meg. Alkotasait tobb 6nalld és csopor-
tos kiallitdson mutatta be Romaniaban, Szlovakia-
ban s Magyarorszagon, Békéscsaban. Munkassagat
tobb dijjal is jutalmaztak.

Hatvanotodik —sziiletésnapjara Dagmar Maria
Anoca kezdeményezésére Nagylak varosa és Ma-
ria Stefanko baratai tamogatésaval Aradon megje-
lent egy, az tinnepelt eddigi munkaibdl izelitét ado
kétnyelvii valogatas Znehybnenie — Nemigcare (Mdria
Stefankova) cimmel. Az album elészavaban Dr. Oni-
sim Colta egyetemi tanar vazolja fel az {innepelt
miivészetének meghatdrozd vonasait. Az utdszot
Pavol Cani, vajdasagi szlovak képzémiivész irta. Az
albumban szerepld Stven mtir6l Mdria Stefankovi —
képzémiivész — miivésztandr cimmel Dagmar Maria
Anoca fogalmazza meg részletesen benyomésait
gondolatait, érzéseit. A kotetben helyet kapott még
Maria Stefankova életrajza és miiveinek bibliografi-
dja. Az album Osszeallitasat maga a kezdeményezd
végezte el, aki a kotet zarszavaban igy indokolja a
valogatas szempontjait:

»Ez a kiadviny fohajtds a festomiivész sajit (szlovdk)
kozosségéért végzett munkdja el6tt. A vilogatisndl szigo-
rian vett miivészettorténeti szempontok nem jdtszottak
szerepet, az Osszedllitds reprezentativnak sem mindsithe-
t6. Irodalmdrként, koltoként abbol a szubjektiv aspektusbol
indultam ki, hogy nekem személyesen, a festészet berkei-
ben kevésbé jiratos, de ezt a mijvészeti dgat kedveld em-
bernek mit jelentenek a képei.”

Az album hétoldalan taldljuk Méria Stefankové
jovére vonatkozd, egyetlen mondatba stiritett mavé-
szi hitvallasat: , Tovdbbra is festeni, rajzolni szeretnék,
szeretném megdllitani az idé muldsdt”. Ezt a szandékat
érzékletesen tdmasztja ald a kotet altala valasztott
cime: Znehybnenie — Idétlenség. A cimadas arra utal,
hogy miivészetében rendkiviil fontos szerepet jat-
szik az id6. Ezt bizonyitja mar a boriton lathato szi-
nes grafika, a Miir (Fal) is, melyen a benniinket ko-
riilvevd anyagi vilag alkotoelemeinek (pl. k&, kavics,
fold) strukturajat ragadja meg a szerz6 oly mddon,
hogy a kompoziciét egy finom szévést textildarab-
bal vonja kortil. Az atlatszé matéria sejtelmessé teszi
az alatta megbuvd, de jol kivehetd természeti forma-
kat, ami a titokzatossagot, az id6 megfoghatatlan-

sagat konnotdlja. Mdaria miiveiben hol latvanyosan,
hol rejtetten, de szinte mindig tetten érhet6 a muld
id6 megallitasanak szdndéka. Erre tett kisérleteit a
bergsoni értelemben vett szubjektiv idéérzékelése
kiséri, melynek kapcsan személyesen megélt fontos
élményei, emlékei, az el6doktdl hallott torténetek,
az altaluk teremtett kulturalis hagyomanyok kelnek
életre. Ezek a multbéli momentumok a tudatban 6sz-
szemosodnak ajelen benyomasaival és a felsejld jovo
kontarjaival, hogy aztdn palimpszeszt-szeriien egy-
masra rakodjanak, 6sszefonodjanak, beleirddjanak a
masikba, eltinjenek, majd egy mas mindségben tjra
felbukkanjanak. A jelen-mult-jové idétengelyén ha-
ladva Madria képein rendre megjelennek az alfoldi
(ezen beliil a romadniai) szlovaksag torténetének, kul-
turalis hagyomanyainak, jelképeinek, a Nagylakra
tortént letelepedés (1802-1803) mitoszanak nyomai,
melyek leglétvényosabban talan a nagylaki gazda-
hazak homlokzatat és kapujat abrazold grafikakon
érzékelhetSk (Stefankdék kapuja). Ezek a rajzok nem-
csak szépek, de dokumentumértékiik is jelentds. A
régi gazdak tehetségérdl, igényességérdl, esztétikai
érzékérol, kitartdsarol és szorgalmarol mesélnek,
reményt adva a mai nemzedéknek. A hazak hom-
lokzatan, ablakain és kapujan 1évé architektonikai
részletekben felismerhet6k a nagylaki szlovaksag ci-
vilizacios vivmanyainak egyes rétegei, melyek egy-
becsusztatva a mai épitészeti formakkal, valamiféle
koztes id6t sugallnak a mult, jelen és jovo kozott.

Az Alfold szeme cim(i ciklusban a Nagylak kor-
nyéki alfoldi taj jellegzetes novényvilaga elevene-
dik meg. A réten fellelhetd fifélék, vadviragok, fak,
bokrok, levelek stilizalt formaban koriilfonjak a
mindent laté szemet, mely magdban rejti a nagylaki
szlovaksag tobb mint két évszazados torténetét. A
szélfatta novények hulldmzasa, egymasba kapasz-
kodasa, olelkezése az id6 mulasat jelzi, ugyanakkor
utal a hagyomanyokra és a jovo igéretét is hordozza.
Ezeken a grafikdkon érezheté Maria szoros kapcso-
lata a természettel, melyet nemcsak csodal, de részt
vesz alakitdsaban is. Ebbdl adoddan behatdan isme-
ri a novények, termények felépitését, figyelemmel
kiséri, miiveiben abrazolja kiilonb6zd évszakokban
végbemend fejlédésiiket és elmulasukat (Gesztenyek).

A Maria Stefankova mivészetérél irt gondola-
tokat zarjuk a kotet megdlmoddja, Dagmar Maria
Anoca soraival: ,,Mdria a forma és jelentés magas szintii
absztrakcidjdval (nem minimalista redukcioval) juttatja
kifejezésre miivészi, esztétikai, emberi kiildetését, melynek
kiindulo és végpontja a sziilofold, az otthon, az életet ado
Magna Mater”.

Maruzsné Sebo Katalin

Felhasznalt irodalom

ANOCA, Dagmar Maria: Slovenska literattira v Rumunsku
(Nadlak, Vyd. Ivan Krasko, 2010.)

ANOCA, Dagmar Maria (szerk.): Stefankova Maria
Znehybnenie — Nemiscare (Arad, Mirador, 2016)

OLTEANU, Antoaneta (szerk.): In honorem Dagmar Maria
Anoca (Bucuresti, Universitatea din Bucuresti, 2016)
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